,16758.&-% 0217 KCNSTRUKCJII ALUPROF MB-77 HS

.V]WD WRZQLNL DOXPLQLRZH GHWDOH HOHPHQW\ Z\SH QLDMaFH V]\E\ RN
7TURGNDPL WUDQVSRUWX SRG ZDUXQNLHP JDEH]SLHF]HQLD SU]JHG JDEUXG]HC
WUDQVSRUWX.

Wytyczne na budowie

1RZRF]JHVQH GU]ZL -¥"A\V& HPKK®&®BXMa VZRMH EDUG]R GREUH Z D7FLZR7FL HN\
UH JRVWDQa SUDZLG RZR |DPRQWRZDQH GR 7FLDQ EXG\QNX 'RSXV]F]DOQH
MB-77 +6 Z\QRVL PP 1D SUDZLG RZ\ PRQWDU Z\UREX PDMa ZS \Z QDVW&SXMa

1. 3U]\JRWRZDQLH RWZRUX Z 7FLDQLH EXG\QNX
2WzIiU Z PXU]JH Z NWIU\P PDMa E\a ]DPRQWRZDQH GU]ZL SR
JHZQOWU]Q\FK Z\PLDUTZ R7FLHUQLF\ :LHONR7a V]F]JHOLQ PL&G]\ UDPa D
NVIWD WRZQLNTZ LFK NRORUX RUD]OISRV.RBX RVBHRQXHRRDLQF|HPLHA -
SRZLQQ\ VL6 UTUQLA R ZL6FHM QLU FP FR PRUQD DWZR VSUDZG]L& ]D
RWZRUX QLH ]DFKRZXMa NawD SURVWHJR PRUH GRM7a4 GR GHIRUPDF
IXQNFMRQDOQR74a4 FD HJR Z\UREX :V]\VWNLH SRZLHU]FKQLH ZHZQ6WU]QtF
XE\WNITZ 'ROQD SRZLHU]FKQLD RWZRUX SRZLQQD E\a SRJLRPD MHGQROL
QD NWIU\P VWDELOQLH PRUQD RSU]JHa Z\UITE

2. 8VWDZLHQLH R7FLHUQLF\ Z PXU]H

'U]ZL XVWDZLDP\ QD QR7Q\P SURJX NWIU\ ]DSHZQLD FLaJ H SUJHQLHVL
]JDEKRZDQLH SR]JLRPX PDNV\PDOQH SRFK\OHQLH WR PP P G XJR7FL SURJ
SRZLQQR E\a WDNLH & BBEHARKRGHIW BDSU]JH] Wa NRQVWUXNEMS8 7\ONR :
VNUDSODQLD VL6 SDU\ ZRGQHM QD ZHZQ6WU]JQHM VWURQLH Z\UREX SRC
PXU]JH ZDUVWZRZ\P LJ[RORZDQ\P ZH Qa PLQHUDOQa OXE VW\URSLDQHP L]l
LIRODF\MQHJR GODWHJR WHU QD MHJR J 6ERNR7FL SRZLQLHQ E\a Z\NRQ|
]JHZQawU] NRQVWUXNFMH DO XPW®ZR2AHE [OL/MIRD S\DVD PIRIZQOWU]QHM L]ROD
E\a Z\SR]JLRPRZDQD D RGVW®AS\ PLHG]\ VAVLHGQLPL SURILODPL SRZLQ
R7FLHUQLFa D PXUHP ] RE\GZX VWURQ SRZLQQD E\a MHGQDNRZDDWBRFML
WHUPLF]QHM Z\UREX

3.  Mocowanie wyrobu w murze
']j]zL ]DOHFD VLOd PRFRZD& ]D SRPRFa NRWHZ VWDO
RF\QNRZDQHM RUD] SU]\ XU\FLX NORFNiZ SRGSRURZ\FK =DPRFRZDQLH P
JHZQOWU]Q\FK QD NRQVWUXNFM6 EX@QRNL GUJXIFPRVIKENFNDR®ERDDQD UX
IDPANDQLX L RWZLHUDQLX SRZLQLHQ E\a S \QQ\

4. Wykonanie izolacji wyrobu

, ]JRODFMD SU]JHVWU]JHQL PL6G]\ R7FLHUQLFa D PXUHP PD QD FHOX ]DEH]
RSDGRZHM RG VWURQ\ |JHZQ6WU]JQHM MDN L SDU\ ZRGQHM RG VWURQ\ ZH
WHUPLF]Qa L DNXVW\F]Qa LAWMPZHHONX\QWMMI 7WLO ZH Q6 PLQHUDOQa SL
SROLHW\OHQRZH PDV\ VLOLNRQRZH WD7P\ UR]JSUOUQH RUD] IROLH ZLD!
ZRNT R7FLHUQLF\ SRZLQQ@D EV'a MHGQROWUWEM VENH
Z\NRQXMHP\ LIRODFM6 ZLDWURV]F]HOQa V]F]HJIOQLH VWDUDQQLH Z]G X
]DSHZQLA EDUG]R GREUa LIRODFM® QD SUJHQLNDQLH SDU\ SR VWURQLH :
RWZRUITZ W\QNRZIDPHR YWRBRDQLX NRQVWUXNFML DOXPLQLRZHM WR GU]ZL
QLH VWAND VL6 ] SRZLHU]JFKQLa Z\UREX

5. Konserwacja
$OXPLQLRZH NV]WD WRZQLNL DQRGRZDQH OXE ODNLHURZDQH QDOHU\ F
7URGNIZ P\MAF\FK 1LH QDOHU\ XU\ZDa S \Q1Z QD ED]LH ]ZLa]JN1Z PRFQR D
VSRZRGRZD& XVINRG]JHQLH SRZ RNNRZDHQRRZIEKI GRE OQ® NWHRVRZDa 7URG]

Firma Kontakt WwWw

Biuro i siedziba ul. Kartuska 354AA, 80 *GD!VN
Fabryka XO 5]HPLH7OQLF]®D 6UH

JLUPD %XGRZOD@®W¢g6§REKUW 6
NIP:597 1400  REGON:193098450

ZLQGRZV#WMaDeE K
+48 500 100 883

Adres
Z7ZZ V]bnakeu




3K SRQLUHM OXE SRZ\UHM : FIDVLH P\FLD WHPSHUDWXUD SRZ RN
B3R NDUG\P P\FLX SRZLHU]JFKQLD PXVL E\&a QDW\FKPLDVW VS XNDQD F]J\VW

SRZVWDQLX LQWHQV\ZQ\FK W]DEUXEKHGRRQAKQUDBEMS RNXa QDOHU\ Z\
]JDOHFHQLDPL LFK. SURGXFHQWI1Z

UWAGA!
:DSQR FHPHQW VXEVWDQFMH DONDOLF]QH L F]J\W]F]JaFH QS Z\ELHODF]H ¢

QD NV]WD WRZQLNL DOXPLQLRZH D ]Z DV]F]D QD GHNRUDF\MQH SRZLHU]F}
Z\NR!FJHQLRZH URERWPLORRXM GRUJ\SDGNX ]JHWNQLOFLD ]DSUDZ\ ] SRZLHL
QDW\FKPLDVW ]P\a ] QLHM ]DSUDZ6 QLH GRSX7FLa4 GR MHM VWZDUGQLHQLD
XVINRG]JHQLH SRZLHU]FKQL : PLHMVFDFK VWQRXP 5 RPZH\M D DAKRQLL (DXEX PE K LVRAZRI
HOHNWURFKHPLF]QH XWOHQLDQLH DOXPLQLXP .RURJMD WD V]F]JHJIOQLH

ZLOJRWQR7FL : ]JZLa]JNX ] W\P QDOHU\ |DZV]H RGG]LHOD&a DOXPLQLXP RG LQ
Adres Firma Kontakt Wwww

Biuro i siedziba ul. Kartuska 354AA, 80  *GD!VN JLUPD %XGRZODO@Wg6JREKUW 6 ZLQGRZV #maDel K 7727 V]iakeu
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Szklenie od strony wewnetrznej - kolejno$¢ montazu
Internally glazed - installation sequence

1:5,5

K518804X
e -5_171[
g'%‘ | G

E * - Dobor zalezy od grubosci szyby. K518804X

Selection depends of the thickness of the glass pane.

Moa6op 3aBUCUT OT TOMWUHBI CTEKNA.
Die Auswahl hangt von der Scheibendicke. T 80453125
@ Kolejne kroki montazu 120927
Subsequent assembly steps
120518*

OuepepHble aTanbl MOHTaxa
Montageschritte

@®H@O®E

. Szyby / Window panes /

m Ciag dalszy na str. 09-0-06.00 Crekno / Glasscheiben
Continuation on page 09-0-06.00
MpogomkeHne Ha cTpaHuue 09-0-06.00
Fortsetzung auf Seite 09-0-06.00

K518804X

09-0-06.00

www.aluprof.com

01.2020



Szklenie od strony wewnetrznej - kolejno$¢ montazu c.d.
Internally glazed - installation sequence cont.

)

T 1T W

\

@

w:

]

@ @ 80453125 @
Kolejne kroki montazu @ 80453081*, 85730131
@ Subsequent assembly steps
m * - Dobor zalezy od gruboéci szyby. OuepejHele aTankbl MOHTaxXa 120927+120929
Selection depends of the thickness of the glass pane. Montageschritte
Moabop 3aBMCUT OT TONLWMHbLI CTEKNA.
Die Auswahl hangt von der Scheibendicke. @ K431624X"
** - Schemat G2/ Diagram G2/ Cxema G2/ Schema G2
120540*
g Uszczelki 120540, 120541, 120542, 120750 zagina¢ w narozach, @ K518816X
€ klei¢ na $rodku gornej poprzeczki okna.
Bend gaskets 120540, 120541, 120542, 120750 in the corners, @ 120579
glue in mid part of upper crossbar of the window.
YnnotHutenbHble npoknagku 120540, 120541, 120542, 120750 3arnbatb
B yrnax, kneuTb NocepeAnHe BEPXHEro NMNOCTa OKHa. @ 120872
Dichtungen 120540, 120541, 120542, 120750 in den Ecken biegen
und in der Mitte des oberen Fensterquertrégers verkleben. K432015X**

01.2020 www.aluprof.com 09-0-07.00




PRZYKLADY ZABUDOWY
EXAMPLES OF ASSEMBLY




Przyktady zabudowy - boczne osadzenie drzwi
Example of assembly - lateral setting of door

12,2

80311040

PE

2
i
f
4
)

Folia paroprzepuszczalna
Steam foll
MaponpoHuuaemas donbra
Dampfdiffusionsfolie

(ravavavavy
W W

Wetna mineralna
Mineral wool
MwuHepanbHas BaTa
Mineralwolle

Tasma paroprzepuszczalna
Steam permeable tape
JleHTa naponpoHvuaemasi
Dampfdiffusionsband

Osadzenie w murze warstwowym.

Setting in a sandwich wall.

3acTtpoiika B MHOrOCINOWHOMN CTEHe.

Anschlagens in einer Schichtenmauer. 1

01.2020 www.aluprof.com 11-0-01.00



Przyktady zabudowy - boczne osadzenie drzwi
Example of assembly - lateral setting of door

12,2

PE

Kotek rozporowy @10
Expansion bolt @10
Oio6ene G310
Spreizdibel @10

Wetna mineralna
Mineral wool
MwuHepanbHas Bata
Mineralwolle

Folia paroprzepuszczalna
Steam foil
MaponpoHuuaemas gonbra
Dampfdiffusionsfolie

Osadzenie w murze warstwowym.

Setting in a sandwich wall.

3acTpoiika B MHOrOCNOMNHOW CTEHE.

Anschlagens in einer Schichtenmauer. 1

01.2020

www.aluprof.com

11-0-02.00



Przyktady zabudowy - boczne osadzenie drzwi
Example of assembly - lateral setting of door

12,2

80311040

PE

Kotek rozporowy @10
Expansion bolt @10
OwbGenb G310
Spreizdibel @10

Folia paroprzepuszczalna
Steam foll
MaponpoHunuyaemas donbra
Dampfdiffusionsfolie

Wetna mineralna
Mineral wool
MuHepanbHas BaTa
Mineralwolle

Ta$ma paroprzepuszczalna
Steam permeable tape
IleHTa naponpoHuuaemas
Dampfdiffusionsband

Osadzenie w murze warstwowym.

Setting in a sandwich wall.

3acTpoiika B MHOrOCINOMNHOMN CTEHe.

Anschlagens in einer Schichtenmauer. 1

01.2020 www.aluprof.com 11-0-03.00




Przyktady zabudowy - boczne osadzenie drzwi
Example of assembly - lateral setting of door

12,2

PE

Kotek rozporowy @10
Expansion bolt @10
Owobenb G310
Spreizdubel @10

t'] .
Wetna mineralna Z ] ‘
Mineral wool oo |
MuHeparnbHas BaTa —J o0 I

. 0 O
Mineralwolle 00 ————
OZO ‘
A I
. oeo .

\ S

Folia paroprzepuszczalna
Steam foll
Maponpoxnuaemas conbra
Dampfdiffusionsfolie

Osadzenie w murze warstwowym.

Setting in a sandwich wall.

3acTpoiika B MHOrOCNOMNHOW CTEHE.

Anschlagens in einer Schichtenmauer. 1

01.2020 www.aluprof.com 11-0-04.00




Przyktady zabudowy - boczne osadzenie drzwi

Example of assembly - lateral setting of door

01.2020

PE

Folia paroprzepuszczalna
Steam foil
MaponpoHuuaemas donbra
Dampfdiffusionsfolie

Wetna mineralna
Mineral wool
MwuHepanbHas Bata
Mineralwolle

Osadzenie w murze warstwowym.
Setting in a sandwich wall.

3acTpoiika B MHOrOCNoONHOMN CTEHe.
Anschlagens in einer Schichtenmauer.

12,2

_—
|
-~ ,‘ '
%:;:;;{}}
AN
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‘ NN
o \

80311040

NE

www.aluprof.com

Tasma paroprzepuszczalna
Steam permeable tape
JlenTta naponpoH1uaemas
Dampfdiffusionsband

11-0-05.00




Przyktady zabudowy - boczne osadzenie drzwi
Example of assembly - lateral setting of door

1:2,2

PE

Kotek rozporowy @10
Expansion bolt @10
Oiobene B10
Spreizdubel @10

Wetna mineralna
Mineral wool
MwHepanbHas BaTa
Mineralwolle

Folia paroprzepuszczalna
Steam foil
[MaponpoHnuaemas conbra
Dampfdiffusionsfolie

Osadzenie w murze warstwowym.
Setting in a sandwich wall.

3acTpoiika B MHOrOCNOMNHOW CTEHE.

Anschlagens in einer Schichtenmauer. 1

11-0-06.00

01.2020 www.aluprof.com




Przyktady zabudowy - boczne osadzenie drzwi
Example of assembly - lateral setting of door

12,2

PE > L 1
& | |
|
i
\
‘
it ‘
Kotek rozporowy @10 I -
Expansion bolt @10 - > R :
Owobens 310 - 69 ——
Spreizdiibel @10 It B |
Wetna mineralna jx oo \
Mineral wool 02 —
MuHeparnbHas BaTa |:| @
Mineralwolle '

Folia paroprzepuszczalna
Steam foil
MaponpoHnuaemas conbra
Dampfdiffusionsfolie

Osadzenie w murze warstwowym.

Setting in a sandwich wall.

3acTtpoiika B MHOrOCNONHOMN CTEHE.

Anschlagens in einer Schichtenmauer. 1

11.2021 www.aluprof.com 11-0-07.00




Przyktady zabudowy - boczne osadzenie drzwi

Example of assembly - lateral setting of door

03.2022

12,2

80311040

PE

Folia paroprzepuszczalna
Steam foil
MaponpoHnuaemas conbra
Dampfdiffusionsfolie

Wetna mineralna
Mineral wool
MwuHepanbHas BaTa
Mineralwolle

Osadzenie w murze warstwowym.
Setting in a sandwich wall.

3acTpoiika B MHOrOCMOWHOW CTeHe.
Anschlagens in einer Schichtenmauer.

www.aluprof.com

Tasma paroprzepuszczalna
Steam permeable tape
JleHTa naponpoxuuaemas
Dampfdiffusionsband

11-0-08.00




Przyktady zabudowy - boczne osadzenie drzwi
Example of assembly - lateral setting of door

12,2

PE

Kotek rozporowy @10
Expansion bolt @10
Hiobenb G310
Spreizdiibel @10

Wetna mineralna
Mineral wool
MwuHepanbHas Bata
Mineralwolle

Folia paroprzepuszczalna
Steam foil
MaponpoHnuaemas conbra
Dampfdiffusionsfolie

Osadzenie w murze warstwowym.

Setting in a sandwich wall.

3acTtpoiika B MHOrOCNONHOMN CTEHE.

Anschlagens in einer Schichtenmauer. 1

03.2022 www.aluprof.com 11-0-09.00




Przyktady zabudowy - dolne osadzenie drzwi
Example of assembly - bottom setting of door

12,2

- - N
| | |
1 1 1
4,8x25
/400 mm
L ‘ N
‘ PE
120557
009108
4,8x13
/400 mm
N S
|

w

120562 120965

Folia paroprzepuszczalna Rura stalowa 30x30 mm Wetna mineralna Folia paroszczelna

Steam foil Steel tube 30x30 mm Mineral wool Steam-tight foil
MaponpoHuuaemas onbra CtanbHas Tpy6a 3030 mm MwuHepanbHas BaTa [MapoHenpoHuuaemas conbra
Dampffolie Stahlrohr 3030 mm Mineralwolle Dampfisolierfolie

Osadzenie w murze warstwowym.

Setting in a sandwich wall.

3acTpoiika B MHOrOCNoNHOMN CTEHe.

Anschlagens in einer Schichtenmauer. 1

03.2022 www.aluprof.com 11-0-10.00




Przyktady zabudowy - dolne osadzenie drzwi
Example of assembly - bottom setting of door

12,2

4,8x25
/400 mm

NE

PE

- - |
| | |
1 [1 [1
N
min 10
120557
009108 L] ‘
4,8x13
/400 mm
= U
77#777777
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A

7S

120562

Folia paroprzepuszczalna Rura stalowa 30x30 mm
Steam foil Steel tube 30x30 mm
MaponpoHuuaemas onbra CranbHas Tpyba 30x30 mm
Dampffolie Stahlrohr 30x30 mm

Osadzenie w murze warstwowym.
Setting in a sandwich wall.

3acTtpoiika B MHOrOCNONHOMN CTEHE.
Anschlagens in einer Schichtenmauer.

03.2022 www.alupr

~
N
NN

Wetna mineralna
Mineral wool
MwuHepanbHasi Bata
Mineralwolle

of.com

120965

Folia paroszczelna
Steam-tight foil
MapoHenporulaemas donbra
Dampfisolierfolie

11-0-11.00




Przyktady zabudowy - dolne osadzenie drzwi
Example of assembly - bottom setting of door

12,2

- | = |||
| |
1 [1
S 1
4,8x25
/400 mm
| N
009108
4,8x13 120557 PE
/400 mm
N S ‘
Iy v‘
S

I

AN

\

NN

L\

AN

e !

NN

NN

: N NN N
120562 120965
Folia paroprzepuszczalna Rura stalowa 30x30 mm Wetna mineralna Folia paroszczelna
Steam foil Steel tube 30x30 mm Mineral wool Steam-tight foil
MaponpoHuuaemas gonbra CranbHas Tpyba 30x30 mm MwvHepanbHas BaTa [MapoHenpoHuuaemas donbra
Dampffolie Stahlrohr 30%30 mm Mineralwolle Dampfisolierfolie

Osadzenie w murze warstwowym.

Setting in a sandwich wall.

3acTpoiika B MHOrOCNonNHOMN CTEHE.

Anschlagens in einer Schichtenmauer. 1

03.2022 www.aluprof.com 11-0-12.00




Przyktady zabudowy - dolne osadzenie drzwi
Example of assembly - bottom setting of door

12,2

4,8x16
/400 mm

PE

009110\E B

VAVAN

]
NVAVAVs

v

120562 120965

Folia paroprzepuszczalna Rura stalowa 2020 mm Wetna mineralna Folia paroszczelna

Steam foil Steel tube 20x20 mm Mineral wool Steam-tight foil
MaponpoHuuyaemas ponbra  CtanbHas Tpy6a 20x20 mm  MuHepanbHas saTa [MapoHenpoHuuaemas donbra
Dampffolie Stahlrohr 2020 mm Mineralwolle Dampfisolierfolie

Osadzenie w murze warstwowym.

Setting in a sandwich wall.

3acTtpoiika B MHOrOCNONHOMN CTEHE.

Anschlagens in einer Schichtenmauer. 1

03.2022 www.aluprof.com 11-0-13.00

















































